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EORGE

THE CITY FOR ALL REASONS

MUNISIPALITEIT ~ GEORGE ~ MUNICIPALITY
TUINROETEDAM ~ PERMIT ~ GARDEN ROUTE DAM

NB: Die aansoeker moet teken dat hy / sy die aangehegte voorwaardes aanvaar en sal
eerbiedig.
The applicant must sign that he / she accepts and will comply with the attached
conditions.

NAAM VAN PERMIT HOUER:
NAME OF PERMIT HOLDER:

TELEFOONNOMMER:
TELEPHONE NUMBER:

TIPE AKTIVITEIT:
TYPE OF ACTIVITY:

TYDPERK WAARVOOR AANSOEK GEDOEN WORD:
PERIOD FOR WHICH APPLICATION IS BEING MADE:

Hiermee verklaar ek, dat ek die algemene voorwaardes (hierby aangeheg) wat van toepassing is op die Tuinroetedam, verstaan
en aanvaar.
| hereby declare that | understand and accept the general conditions (hereto attached) applicable to the Garden Route Dam.

HANDTEKENING / SIGNED DATUM / DATE

SLEGS VIR KANTOOR GEBRUIK / FOR OFFICIAL USE ONLY

Hiermee word toestemming verleen aan
Permission is hereby granted to

Oml/to

by die Tuinroetedam, George, onderhewig aan die algemene voorwaardes.
at the Garden Route Dam, subject to the general conditions applicable.

Hierdie permit is geldig vir die tydperk van
This permit is valid for the period from

tot / until

MUNISIPALE BESTUURDER / MUNICIPAL MANAGER




ALGEMENE VOORWAARDES TEN
OPSIGTE VAN TUINROETEDAM

GENERAL CONDITIONS REGARDING
THE GARDEN ROUTE DAM

1. | Geen vertonings, vermaaklikheid,
besigheid of handel van enige aard
mag bedryf word nie;

No shows, entertainment, business or
trade of any kind of industry,will be
allowed:;

2. | Geen visvang kompetisies mag
gehou word nie;

No fishing competitions may be held;

3. | Geen wedren, byeenkoms of | No races, events, regatta or 4X4
regatta of 4X4 voertuie, “quad | vehicles and quad bikes will be allowed;
bikes” sal toegelaat word nie;

4. | Die dam area mag nie as | No over nighting will be allowed;

oornagplek gebruik word nie;

5. | Geen motorbote of buiteboord-
masjiene sal toegelaat word nie;

No motor boats or outboard machines
will be allowed;

6. | Swem is verbode tensy skriftelike
toestemming vooraf verkry is;

Swimming is prohibited unless written
approval is first obtained.

7. | Persone aan wie permitte uitgereik
is, mag nie op die oewers wat
grens aan Natuurbewaring te wal

Persons to whom permits were issued
are not allowed on the shores adjoining
the dam;

gaan nie;

8. | Geen vure; No fires;

9. | Permitte is slegs geldig vir die | Permits are only valid for the duration of
tydsduur van uitreiking en is nie | release and is not transferable;
oordraagbaar nie;

10.| Dat aktiwiteite beperk word tot 30 | This activity is limited to 30 minutes

minute voor sonopkoms tot 30
minute na sonsondergang;

before sunrise until 30 minutes after
sunset;

11.| Geen alkohol word op die perseel
toegelaat nie;

No alcohol is allowed on the premises;

12.| Persone mag nie iets opsetlik of
nalatig doen wat ongerief veroor-
saak of rus versteur vir ander
persone wat die gebied gebruik

nie;

Persons are not allowed to intentionally
or negligently commit any act or
disturbing the peace which may cause
inconvenience to others who are using
the area;

13.| Geen bottels, blikke of enige ander
afval mag in die dam gestort word

nie;

No bottles, cans and other waste are
allowed to be dumped in the dam,;

14.| Geen persoon mag ‘n beampte
tydens die uitvoering van sy pligte
dwarsboom of inmeng met sy

pligte nie;

No persons are allowed to interfere or
obstruct the performance of an officials
duties;

15.| Geen persoon mag kennisgewing-
borde, kentekens of merkers wat
deur die Raad opgerig is, verwyder

nie.

No person may remove notice boards,
tokens or markers erected by Council;

16.| Betreding van enige gedeelte
infrastruktuur onder beheer van
George Munisipaliteit, soos die
pompstasie en toring in die dam is

ontoelaatbaar.

Entering any part of infrastructure
managed by George Municipality, for
example the pumping station and tower
in the dam is prohibited.




